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El Don de la Fiesta Nacioniäl

El canton de Glaris

1? de Agosto de 1979
Este ano la colecta del Don de la
Fiesta Nacional favorecerâ a la "Mujer
al servioio del pueblo".
Le recomendamos este magnifico tra-
bajo de broderie realizado casi exclu-
sivamente por impedidos.

El autor
El Prof. Dr. Georg. Thürer aunque naciô
en Tamins (Grisones) en 1908, crecio
en territorio glarisino. Su tesis describe

la "Cultura del antiguo Glaris". De
1940 a 1978 fue profesor ordinario de
idioma y literatura alemana y de histo-
ria suiza en la Escuela Superior de
St.-Gall. Su obra cientifica mâs importante

es la "St.-Galler Geschichte" (His-
toria de St.-Gall 1953-1972). La publica-
ciôn editada en homenaje a la celebra-
ciôn de sus 75 anos, titulada "Erker"
(Balcon), contiene discursos y articu-
los relativos a la cultura de la Suiza
Oriental y ofrece un catâlogo de sus
obras poéticas, histöricas y politicas.
A esa obra le fue discernido el premio
de cultura de la ciudad de St-Gall en
1966 y el del canton de Glaris en 1978.

La naturaleza plasma al Estado

Existen entre los cantones suizos

algunos cuyas fronteras po-
drîamos distinguir por los relieves

del mapa topogrâfico. Pen-
samos en particular en el gigan-
tesco "peine" que représenta
Valais; en Uri, el canton forma-
do por un solo valle, o en el hall
rocoso del pais de Glaris. El cro-
nista zuriqués Johannes Stumpf
describe esta frontera de seguri-
dad de manera muy real, dicien-
do: "El pais de Glaris esta ro-
deado en très lugares por
horrendas montanas, por altas e
intransitables sierras que cual
infranqueables murallas lo ro-
dean y guardan". Solamente en
direciôn al norte se abre una
brecha que podia ser obstruida
con un muro en la época
medieval. La unidad del paisaje
queda expuesta en que cada
gota de agua que fluye por
suelo glarisino es absorbida en
el valle por el lecho del rîo Linth.
Los desfiladeros en el este y el
sud estân a nivel de este rfo,
solamente en el oeste los cantones
primitivos de Uri (paso de Klausen)

y Schwyz (paso de Pragel)
exceden la altura de los pasos.
La mayoria de las montanas gla-
risinas (Tödi, Glärnisch, Wiggis
y Schilt) estân constituidas por
rocas calcâreas. En el este en-
contramos molasas y en el norte

elementos de conglomerado

y pudingas. La vaguada del valle
asciende desde el lago Walen-
see hasta la localidad de Glaris
en forma apenas perceptible, y
mismo la aldea Linthal, que es
la ùltima del valle central, esta
a solamente 682 m sobre el
nivel del mar, de modo que la
montana Tödi (3.620 m) se alza
imponentemente a casi très mil
métros sobre el lugar. La pujan-
za de los penascos que abrupta-
mente se yerguen desde el valle
otorgan al paisaje un sello ma-
jestuoso. Las aldeas se alinean
a lo largo del Linth como perlas
ensartadas en un hilo. Solo
existen dos valles laterales
habitados, el de Sernf o valle
chico al este, y el Klöntal al
oeste, asf como dos nûcleos de
poblaciôn situados en terrazas:
Braunwald, lugar de cura y de-
portes, en el sud y Kerzenberg
en el norte.

El pueblo y su lengua

Demogrâficamente la poblaciôn
del pais de Glaris es poco nu-
merosa, siendo estimada en
1977 en 35.700 habitantes. De
los Estados confederados es el
que, junto a su vecino Uri, manda

a Berna mâs représentantes
al Consejo de Estados (2) que
al Consejo Naiconal (1)) c/u.
La proporciön de los extranjeros
es relativamente alta (16%) lo
que debe atribuirse al hecho de
que un numéro apreciable de la
poblaciôn trabaja en la industria.
Desde hace mâs de mil anos el
alemân es el idioma prédominante

en el pals. Antiguamente
se hablaba el retorromano en la
region superior del Linth, como
lo evidencian todavla numero-
sos nombres de lugares. El
nombre de Glaris (Clarona) vie-
ne del latin, significando un
lugar claro en medio de una salva
obscure.
Los primitivos pobladores réti-
cos no fueron expulsados en el
ultimo cuarto del primer milenio
después de Jesucristo, sino sim-
plemente germanizados. As! en-

2


	...

